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na teh dovikih slikah precej$njo vlogo; tu ga vidi$ naslikanega z repom, rogmi in
kozjo brado, kako jezikavi babi jezik brusi, tam, kako moti in bega greSnika na
smrtni postelji. Tudi v skupinah nastopijo ti vragovi, tu premetavajo z vilami
pogubljence po peklenském ognju, tam se trudijo v sluZbi Zenske gizdavosti ter
pero in skrobijo in likajo 3iroka spodnja krila, ,interfate* in , grmele* (N B prvi izraz
je iz nem. ,Unterpfaid®, drugi iz italijanskega ,gonnella“.) — Povedati bi se dalo
Se marsikaj o tem poglavju, n. pr. kje je posebno razSirjena ta preprosta umetnost

itd. — toda za enkrat zadostuj, da smo na zanimivi ¢lanek opozorili. Le eno Zeljo
bi e trebalo dostaviti, namre¢, naj bi se sestavki, tioi se slovenskih stvari, spisavali
tudi v slovendtini. Vsakdo orji svojo njivo! L. Pintar.

Kheil K. P.: Benedetto Cotrugli. V tem kratkem spisu porola pi-
satelj, ki je ravnatelj nekega vijega trgovskega udilisfa v Pragi, o neki malo znani
knjigi o trgovini, ki jo je napisal 1. 1458. Dubrovian (Rangeo) Benedetto Cotrugli.
Knjiga je napisana v italijanskem jeziku inje izla v tisku 3ele 1. 1573. z naslovom
_Della mercatura et del mercante perfetto*. Zanimiva je za Slovana radi tega, ker
jo je napisal Dubrovéan, torej Slovan, seveda s poitalijanfenim imenom, za trgovca
pa, ker je to prvo porofilo o takozvanem dvojnem ali italijanskem knjigovodstvu,
ki je bilo za Casov pisatelja omenjene knjige Ze v splodni rabi. Kdo pa je ta
nadin knjigovodstva izumil, zgodovinsko 3e ni dognano. Nekateri iSfejo zaletka
¢ pri starih Rimljanih in Grkih, dasi so morda imeli vsaj slifen natin trgovskega
rafunarstva Ze stari FeniCani ali pa 3e Kkak starej$i narod z razvito trgovino.

Za sedanji Cas, ko boj za sploni nedeljski potitek e ni povsod dobojevan,
je zanimivo, da Cotrugli v 18. poglavju prve knjige svojega dela ne priporota
samo ,sabbat trgovca®, ampak predlaga cclo vsako sedmo leto za popolni politek.
V tem letu naj vsak trgovec opusti vsakrino kuplevanje, naj sklene svoje ralune,
naj plada, kar je dolZan, in istotako zahteva svoj denar. —— Kako bi se dal tak celo-
letni pofitek praktino izvrSiti, pisatelj seveda prav nil ne pove. Najbrie je imel
za ta svoj predlog le verske razloge ter je hotel tudi s tem dokazati svojo poboZ-
nost in bogabojetnost, ki se KkaZe v njegovem spisu vedno in povsod.

Kheilova bro3urica prinasa tud: facsimile naslovnega lista knjige ,Della mer-
catura* in prevod 13. poglavja ,o trgovskem Knjigovodstvu® (dell’ ordine di tenere
le scritture mercantilmente), ki je za pisateljev namen pravzaprav najvaZnejSe,

Slovensko gledisée. A. Drama. ,Jernej Turazer*, ki so ga uprizorili v
nafem gledid®u dne 28. novembra popoldne nekako namenoma za sploSno volilno
pravico demonstrujofim delavskim krogom, je znan slovenskemu obCinstvu iz prej-
Snjih Casov. Vsekakor je ta drama ena izmed bolj$ih del one dobe, ko je zahtevala
moda tako, da je zajemal vsak pesnik, vsak pisatelj sujete svojim spisom iz Ziv-
ljenja niZjih stanov. Trajne vrednosti seveda ima ,Jernej Turazer* navzlic mnogim
efektnim prizoromn ba§ tako malo kakor mnogi drugi slitni proizvodi nemSkega in
tudi drugih slovstev. Vir poezije se nahaja v globodini, ne na poviSju. Smesna je
moda v nodi, e bolj smefna v literaturi. Pri nas in drugod so opevali delaveca
tisti ¢as samo zato, ker je bil delavec, in vedno od ene strani, kakor bi delavec
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ne mogel biti srefen in kakor bi bilo delo najhujde zlo na svetu! Ali gorje je
povsod doma! Kakor srefa tudi! Tako pristno nam proletarca $e nihée ni naslikal
kot Gorkij, zato pa¢, ker je bil sam proletarec! On svojih junakov iz niZine ne
opisuje iz kakega zunanjega nagiba, ampak ker Cuti # njimi in ker ve, da je dusa
proletarca naposled isto, kar dufa vsakega drugega ¢loveka. Ena dua, eno Zivljenje!
Clovek se razlofuje od Eloveka v svojem jedru ubogo malo. V prsih vsakega Clc-
veka tli Zelja po spoznanju, Zelja, popeti se kvisku. Cim moénejsa ta Zelja in ¢im
manj$a moznost, da se uresnidi, tem vedja tragika. Nekaj vekovitega, oble Clove-
Skega je, kar nam razkazuje Gorkij v svojih proletarskih povestih, in to je vzrok,
da zasledimo tudi v najvedjih moralnih propalicah njegovih potezice, ki se nam
vidijo znane in potezam naSe duse sorodne. Zato so nam tudi njegovi junaki tako
simpaticni, zato sofuvstvujemo % njimi, pa naj so $¢ tako globoko padli, — V
Jermeju Turazerju* pogresamo one globosti in onih ob&etlovedkih potez — Ki
odlikujejo Gorkega dela.

Dne 2. decembra so igrali prvi¢ na naSem odru veseloigro v 3 dejanjih
Sveta viadar v $kripcih®, Ze3ki spisal Emanuel Bozdéch. Ker smo bili za-
drzani, udeleZiti se predstave, ne moremo izreti sodbe o njej. Da igra ni doZivela
reprize, ne moremo smatrati za dobro znamenje.

Dne 8. decembra popoldne so se uprizorili prvi¢ v sezoni Govekarjevi
JLegionarji®, 10. decembra popoldne pa so igrali tretji¢ .Maleo Dorrit®.

V proslavo 150. rojstnega dne prvega slovenskega dramatika Antona
Linharta smo imeli dne 12. decembra slavnostno predstavo. Predstavljali sta se
poleg .Zupanove Micke* dve izvirni enodejanki, predigra in poigra, kateri je po
zasnutku g. dr. Jos. Vo¥njaka ad hoc spisal Anonimus.

Zupanova Micka* je_skromno_deice, a pristen ofrok svojega Casa in to
na tej igrici 3¢ vedno mika. Zgodovinske reminiscence vzbujajo v loveku vedno
neko prijetno_Cuvstvo, menda zato, ker se zavedamo ob njih svojega napredka.
,Predigra® in ,poigra nista ni¢ posebno duhoviti, a idejo, iz katere sta se poro-
dili, moramo pohvaliti. Obe enodejanki sta tehnitno S¢ dokaj spretno zgrajeni in
sta dali slavju neki celoten okvir in prijetno zaokroZenost. Zakljutila je predstavo
alegoriéna podoba. Slikovita skupina je bila z okusom sestavljena in je mogolno
ufinkovala.

,Carjev kurir*, ki ga je po Jules Vernejevem romanu priredil
R. Elcho in ki se je uprizoril prvi¢ na nasem odru dne 20. decembra, je bad
tako malo drama v pravem pomenu besede kot .Pot okoli sveta v 80 dneh®.
Slu€aj je izkljuéni Cinitelj v teh igrokazih in s strogo dramatiCnega staliS¢a nas
zanimljejo kve&jemu znaaji posameznih oseb, ki nastopajo v njih. Da pa je
.Carjev kurir* velezabaven, in sicer zabaven v dobrem zmislu besede, ne bomo
prerekali.

Dne 26. decembra popoldne je prifel po daljfem presledku Finigarjev
Diviji lovec* na vrsto.

Nekaka stagnacija se kaZe zadnji ¢as pri dramskih predstavah. Vzrokov je
lahko mnogo. Kdo ve, s kakimi teZavami se je boriti intendanci. Upamo pa vendar,
da bomo imeli kmalu priliko, videti zopet kako znameniteje dramsko delo na
nafem odru! '

B. Opera. Dve jako lepi opemi predstavi smo imeli dne 28. novembra,
ko so tretji¢ letos peli ,Aido®, in dne 30. novembra, ko se je uprizoril prvié v
sezoni ,Trubadur®. Obakrat je nastopil kot gost g. E. Cammarota iz Zagreba.
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